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B pagocTHOM
Hajgexae Ha XpUcTa

HimmuTe XpHcra, I103BOJIBTE
JII06BU bora KOCHYThHCA Bac!
Hanesxza packpoeT HaM MUp,
IIOTOMY UTO OHAa OCHOBaHa Ha
TOM, 4YTO boTr XOUeT B Hac
coZesIaTh.

16.01.2019

B paiocTHOI Haie>k/Ae Ha XpHUcTa.

HinuTe Xpucra, I103BOJIbTE JIIOOBU
bora KocHyTBhCd Bac! Hamexxa
packKpoeT HaM MUp, IIOTOMY YTO OHa



OCHOBaHa Ha TOM, 4T0 bor XoueT B
Hac CoJieJIaTh.

B ueM 11eHHOCTB KU3HU? UTO
IesiaeT IeHHBIM MO0 )KU3HB? B
CEeroHAIIHEM MUPe OTBET Ha 3TOT
BOIIPOC 4aCTO BpalljaeTcsa BOKPYT
IBYX IIOJIFOCOB: yCIlexa, KOTOPOro
MO>KHO JJOCTUYb, U MHEHUS 0 HaC
Opyrux jwofei. KoHeuHo, 3TO
HebOaHaJIbHbIE IIPO06JIEMbl: MHEHUE
IPYIUX OKas3bIBaeT BO3IEUCTBUE HA
CeEMEUHYVI0, COITUAJIbHYIO,
npodecCroHaJIbHYIO )KU3Hb, a yCIIeX
— 9TO O’KHIaeMbIH JIOTHYeCKHUU
pe3yabTaT OpeqIPUHATHIX HAMU
IeNCTBUM, HUKTO BeJIb He
OpearpUuHUMaeT JeVCTBUM C I1eJIbI0
IoTepIieTh Heygauy. OMHAKO B
peasbHOCTH B )KU3HU UHOTITA
CJIy4aroTCd MaJible UJIH He CTOJIb
MeJIKHe Heylauu, WiIh 6bIBaeT, UTO
npyrue opMUPYIOT MHEHME O Hac, B
KOTOPOM MBI HE MO>KeM IIPU3HATh
ce0s.



OmBIT Heya4, IoTeps IpecTkKa
HJIM 0CO3HaHHe COOCTBEHHOTIO
OeccHIMs He TOJIbKO B
npodecCroHaJIbHOM )KU3HH, HO U B
CTPeMJIEHUH >KUTh XPUCTHAHCKOU
>KU3HbI0 MOTYT BbI3BATh
pa3ouapoBaHUe, YHbIHUE U, B
KOHEUYHOM CYeTe, IIPUBECTU K
OTUYasSHUI. B cOBpeMeHHOM
o0111eCTBe CUJIbHEE, UeM paHblIle
IIPUCYTCTBYET HEKOe IaBJIeHHE
OBITH YCIIEIITHBIM B Pa3HbIX CJI0SX,
O6bIMb KeM-mo WY, 110 KpariHe:
Mepe, UMeTh BO3MO>KHOCTh CKa3aTh,
YTO ThI KTO-TO. A B
TeMCTBUTEJIbHOCTH OCHOBHOE
BHUMAaHUeE yieJi1eTcs 60JIbIe
TBOHMM BO3MO>KHOCTSIM UTO-TO
clleJIaTh, YeM TOMY, KEM ThI
SIBJISIEIIIBCSI HA CAaMOM JleJie — CbIHOM
WJIM I0UepPbIo, MaTepblo, 6paTomMm,
6a0yIKoi. BOT 11ouemMy ceromHs Mbl
6oJiee YI3BUMBI K Pa3JIMYHOI0 pPojia
IIOpa’keHusIM, KOTOpble HaM
3a4acCTyI0 IIPEIOTHOCUT YKHU3Hb:
HeyJauM, KOTOpPble paHbIlle



paspelniaarch UiIN My>KeCTBEHHO
IIpeo/0JIeBaIuCh, CEeTOHS
IIOT'PY>KaroT B IJIYOOKYI0 IPYCTh MU
pasoyapoBaHUe C CaMOIr0 paHHETo
BO3pacTa. MO>KHO JIK )KUTh B MUpE,
IIOJTHOM O>KHUITaHUU U
pasoyapoBaHUM, «B YTeIIUTEJIbHONU
Ha/leXKe», Kak IIpejiaras CB.
IMaBen? (Pum:12,12).

B cBoeMm nucebMe (14 ¢peBpasg 20171.)
ITpesiaT O1ryc /leu IIpu3BaJI
IIOCMOTPETh Ha eJUHCTBEHHBIH I10-
HaCTOAIlleMy YeTKUU OTBeT Ha 3TOT
BOIIPOC, OTBET, HalleJIeHHBIN Ha
peluTesbHOE «fa»: «Cresan Tax,
T'ocriony, 4T06RI, Bepys B TBOXO
JIt060Bb, MbI KaXK/IbIH JIeHb >KUJIN
HOBOU JIF0O0BBI0, B PaZ[0CTHOMN
Hazexnae» [1]. UHorna maxke
OTUasgHUe MOXKeT IT0Ka3aThCd
IIPOIIlle, HO TOJILKO, eCJIH 3aKPBITH
y1asa Ha JIro60Bb bora u Ero
IIOCTOSAHHYI0 61M30CTh. [Tara
PuMcKuil ®paHICK HAIIOMHUJI 00
9TOM Ha OJHOM U3 001X
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ayIUueHIIUM, TOBOPS 0 HaJlexX/e:
«XpHUCTHAHCKasI HaZleXKaa IIpovHa.
[TosTOMy OHa He pa3ouyapoBbIBAET
(...). OHa ocHOBaHa He Ha TOM, UTO
MbI MOYKEM C/ieJIaTh UIU KeM ObITh,
U He Ha TOM, BO UTO MBI MOXKeM
IoBepUTh. Ee 0CHOBa, TOUHee
OCHOBA XPUCTHUAHCKOU Ha/leXK/IbI, —
9TO caMad BepHasi U abCOJIFOTHO
TOYHO CYIIeCTBYIOIIIasi BeIllb — 3TO
JII060Bb bora K KaXkJioMmy U3 Hac.
Jlerko ckasaTh «bor Jiro6UT Hac». MBI
BCe 9T0 roBopuM. Ho (...) KaXKaplii U
M3 Hac MO’KeT CKa3aTh «J YBepeH,
uTOo bor 1r06UT MeHs»? CKas3aTh 3TO
He Tak IIpocto. Ho aTo uctuHa» [2].

Besmmkoe ynmoBaHHue

YacTo B CBOUX IIPOIIOBEIX U
becemax cB. XoceMapus IIpe/yiarasl
CMOTPeTh Ha KU3Hb IIePBEIX
XpucTthaH. Bepa 6nlia [j1d HUX He
OOKTPHUHOM, KOTOPYH MO>KHO
IIPUHATH, UJIU 00pa3oM KU3HHU,
KOTOPBIX HY>KHO peaii30BaTh, a
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dapoM HOBOU KU3HU: JapOM
CBsaTOro /[yxa, KOTOPbIN U3JIUJICS B
UX AYIIIU II0CJIe BOCKpeCeHUus
Xpucra. /[[J11 IepBBIX XpUCTHAH Bepa
B bora 6b171a He TOJILKO 06'beKTOM
UHTeJUIEKTyaJlIbHOMN
IIPUBSI3aHHOCTH, a8 00 beKTOM
ucnsiTanud. bor 611 TeM, KTo
IeCTBUTEJILHO IIPUCYTCTBYET B
ceppaue. CBaTou IlaBest mucalt
BepyroIuM Jdeca, CChLIasACh Ha
CBOIO KH3Hb /10 [TO3HAHUSI
EBaHresvs: «Bbl OBLIH B TO BpeMs
6e3 Xpucra, 0OTUy>K/IEHBI OT
ob1rtecTBa M3panjibCKOTO, Uy>K/IbI
3aBeTOB 00eTOBaHUS, He UMeJIHU
HaJleXKIbl U ObLIIN 6€300’KHUKH B
mupe» (Ed. 2:11-12). OgHAaKO C Bepou
OHU IIOJIYUYWIU HaZleXKy, HaJleXKy,
KOTOpas «He II0CThKaeT, IIOTOMY
4TO JIF000BBb BOXKUs U3IUIach B
cepaa Hauy JlyxoM CBATHIM,
TaHHBIM HaM» (Pum. 5:5).

Ha py6e>ke 1BaaiaT CTOJIETHM bor
He IepecTaeT MPU3bIBATh HAC 9TUM



«BEJIUKUM YIIOBAaHHEM», KOTOpOe
nleJlaeT OTHOCHUTEJIbHBIMHU BCe
Ipyrue o>KUIaHusg u
pasodyapoBaHUS. «...MBbI Hy>KIaeMcst
B HaJleXK1aX, MaJIbIX U O0JIBIIUX,
KOTOpBIE JIeHb 3a THEM

O epP>KUBAIOT HAaC Ha IIyTU. Ho 6e3
BeJIMKOM HaJle)Xbl, KOTopas
IOJKHA IIPEeO0JIETh BCE OCTaJIbHOE,
MX HEeI0CTAaTOYHO. ITOM BEJIHUKOMN
HaJleXKI01 MO>KeT ObITh TOJIBKO BorT,
00beMITIOIINI BCeJIeHHY0, KOTOpBIA
MOXKeT IpeJIoKUTh HaM U
IIOIAPUTh TO, YeTO MBI CAMU
IOCTHUYb He MOXKeM» [3].

CumrTaeTcs, YTO MbI NPUBLIK/U K
peabHOCTH cracaroiero bora —
bora, mpuiiteiero, 4To6bl
HaIlOJIHUTh HAC HaZleXKI0M — 110
TaKOH CTeIleHH, UTO UHOora
BOCIIpUHUMAaeM ee He 00JIbIIle, YeM
ujero, 6e3 peaJlbHOU CUJIBI,
CIIOCOOHOM M3MEHUTH Hallly KU3Hb.
KpecT, Ka3aBIIUNICA YyJOBUIIIHBIM
opa>keHHeM B IJ1a3ax TeX, KTO
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oxupgas Mucyca, uepes BockpeceHue
CTaJI CAaMbIM PelllUTeIbHBIM
TPUYMPOM B UCTOPHUHU.
PeluTeIbHBIM, IIOTOMY YTO I106€e7a
Hucyca 6pL1a 6e3rpaHUYHOMN: ¢ HUM
MbI IT06eauv Bee! «CHs eCcThb
nobepa, mobeguBIIast MUP, Bepa
Hala» B Bockpecitero (1 HH 5:4).
Y4yeHUKU B IMMayce ¢ TOCKOMA
CMOTpeJIH B IIpoIIoe: « MBI
HaJlesUINCh...», — TOBOPUJIN OHU
(JIyka 24:21). OHU He 3HaJIH, YTO
Hucyc 6611 ¢ HUMHU, YTO OH pacKpPHLI
UM HUX 3axXBaThIBawlllee OyayIee,
IIPOBepsis, UCHBITHIBAd UX Ha
OTCYTCTBHE JPYIrUX pa3ouyapoBaHUU.
«BociiaMeHu CBOIO Bepy. — XpUCTOC
He yires. OH — He BOCIIOMUHaHUe,
rcuesaroliee B UCTOpUU. OH KUB!
(...) Jesus Christus heri et hodie: ipse
et in saecula! - lucyc Xpucroc Buepa
M CeroaHs, ¥ Bo BeKU ToT xe!» [4]

JaBaiiTe mo3BosIM Boxbei
JIF0OBU KOCHYThCS HAC
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Cesaroi1 [TaBeJ1 Tak omrcaj OCHOBY
XPUCTHUAHCKOU KU3HU: «S1
copacIsiicd XpUCTY: U yKe He A
’KUBY, HO JKUBET BO MHe XpHUCTOC. A
YTO HBIHE JKUBY BO ILJIOTH, TO KUBY
Beporo B CeIHaA boykusd,
BO3JIIOOUBIIIET0 MeHS U IIPe/IaBIIIero
Cebs 3a MeHsI» (T'anamam 2:19-20).
1 A1iocTosia XpUCTUAHCTBO
3aKJII04aeTcd IIpeXk/e BCero B TOM,
4TO XpHUCTOC 3a HAC yMep, BOCKpecC U
¢ Hebec niocsian CesiToro /lyxa B
HAIIIU Cep/iIia, KOTOPBIH
peobparkaeT HaC U pacKpbIBaeT
epen HaMU HOBYIO )KU3Hb.
«O0OBATHIH JII0OO00BLIO, UEJIOBEK
Ha4yUHaeT IIOHUMATh, UTO
COOCTBEHHO 03HayaeT «KU3Hb». OH
Ha4yUHaeT IIOHUMATh, UTO O3HayaeT
CJIOBO «Hame>xna» [5]. Kak u B
cy4dae ¢ caMapUTAHKOM, Mapuen
MarnasuHou, HUKoguMom,
JAnMacoM, yueHUKaMUu B dMMayce,
Hucyc rmokasasa HOBBIH CII0CO0
BUJleHUd cebs, apyrux, bora. 1
TOJIBKO Yyepes 3TOT HOBBIU B3IJIA,
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KOTOpPBIH fas HaM bor, MBI
nprobpeTaeM IIOHUMaHUe yCUIUN
II0 CAMOCOBEPIIIEHCTBOBAHUIO U
6opnbe 3a nopakaHue EMy: B3sIThIE
caMH I10 cebe, OHU OYIYT «CyeTa U
TOMJIeHUe yxa» (eKkir 2:11).

YMmupada Ha KpecTe «paau Hac,
JIIO/IeH, ¥ pajiy HalIllero CIIaceHusI»
[6] XpucToc ocBO6OAUII HAC OT
’KU3HU, COCPeJOTOUEeHHOU Ha
OTPUITaTEebHBIX 3aII0BESIX U
OTPaHUUYEHUAX B OTHOIIIEHUSX C
Borom, BRICBOOOIHII HAC JJISI KHU3HH,
HaIloJIHeHHOH JIF060BbIO:
«00JIEKIIIHMCH B HOBOTO (UeJI0BEKa),
KOTOPBIX 0OHOBJISIETCH B ITI03HAHUU
110 o6pasy CosziaBIIIero ero»
(Kosnoccsinam 3:10). Takum o6pasom,
B no3HaHuu JIro6eu boza u
no3gosieHuu dams Eli KOCHymuCs
cebst 0151 60300H0B/1€HUS
omHouweHull ¢ boeom, uz maxkoti
NpaKkmukKu cocmoum myTh CBITOCTH.
CyTh 3aKJIF0UaeTCsd B TOM, UTOOBI
HalTu bora U 1103BOJIUTE ce6e
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peobpasuthbceda uepes Hero. Bckope
rocsre uzbpanud IIpesat Onyc Jlen
HAaIIOMHMJI 00 3TOM: «UTO >Ke
SIBJII€TCSA IIPUOPUTETHLIM, TaHHBIM
HaM ['oCII01oM B 3TOT UCTOPHUYECKUU
IIepHOJ IJI BCero Mupa, llepkBu U
Jlesa? Bo mmepBEBIX, Oepe’kHO, C
3a00TOM BJIIOOJIEHHBIX, 3a00TUTLCS O
HallleM eIMHCTBe ¢ boroM, HauMHas
¢ cosepriaHuda HMucyca XpucTa, TUKa
Munocepausa Otna. [limaH CBaTOro
XoceMapuu Bcerga pabortaet: «u
Xpucra. O6petu Xpucra. Bo3aroou
Xpucta» [7]. Coro3 ¢c borom
I103BOJIIET HaM JKUTH TOM JKU3HEIO,
KoTOpyr OH HaM IIpejsiaraet. Ilouck
JIMKa XpUCTOBA U II03BOJIEHHE eMY
BCIVIIHYTH Ha HaC — 3TO
BEeJIMKOJIEITHBIN CII0CO6 IIPOHUKATh
B KU3Hb JII00BU.

ITo3BOJIATE XpHUCTY BCIVITHYTH Ha
Hac

Hucyc XpHCTOC — 9TO AUK Bodjcbe2o
Muocepaus, IOTOMY 4TO Ha HéM
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bor roBOpUT ¢ HaMU Ha S3bIKOM, B
4yeJIOBEeKOM MacliTabe, yepes
KOTOPBIA MBI MO’KEM II03HATh
Karkny 6esrpaHUYHOM JI00BY,
BJIO’KeHHOM 1M B Hac. «A Tkl (...)
OIIyIIIaJI KOITa-HUOyAb 9Ty
6eCKOHEeYHYI0 JIIT060Bb, KOTOpas
BBIIIIe BCeX TBOUX I'PEXOB,
OTpaHUYEHUU U Heyad,
IIPOJ0JDKaeT BEPUTH B TeOSA U C
HaJ[e>KI0M CMOTPHUT Ha TBOO
’KU3HB? 3Haelllb JIX Thl O IIeHHOCTH,
KaKyI0 UMeelllb B I1a3ax bora,
naBIiiero Te6e Bce 1o Ero r06BU?
Kak yuut Hac Csaroii [1aBeu, «bor
CBOI0 JIJIOOOBB K HAaM JJOKA3hIBAET
TeM, UTO XPUCTOC YMeP 3a Hac, KOIma
MBI OBLJIY ellle TpelrtHuKaMu» (PUMm.
5:8). Ho TIOHHUMaeM JI MBI CHUJIY 9TUX
csioB? [8].

UTO6BI OTKPHITH /IS Ce6sI JIUK
Hucyca, He06X0QUMO IIPOUTHU IIyTh
IIOKJIOHEHU U co3epriaHud: «Kak
CJIaJJ0OCTHO CTOSATH IIepes pacisaTueM
UJIN Ha KoJIeHdX meper IIpecBATHIMU
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Japamuy, ripocTo 1nof Ero B3riggoMm!
Kaxk 6s1aroTBOpHO 1aTh EMy CHOBa
IPUKOCHYThCI K HAM U
IIOATOJIKHYTh HaC K BO3BEII[eHUI0
Ero HoBoOM >xu3HHU!» [9]. ITO, KaK
ckasaJr [Iama, «cMoTpeTh Ha bora, HO
IIpe’ke BCcero omyaTtsk Ero B3y,
Ha ceb6e» [10]. KakeTcs, Bce IIPOCTO:
I103BOJIUTHL EMY CMOTpETS, IIPOCTO
6blmb B IIPUCYTCTBUU bora, ... HO
IIpaB/a 3aKJI4YaeTcsa B TOM, UTO 3TO
UMeeT YyKaCHYIo I1eHY B
TUIePaKTUBHOM MUpE,
HaCBIIIeHHOM TaKUMU CTUMYJIaMU,
KaK Halru. BoT moueMy He06X0UMO
IIPOCUTE bora o fape BCTYIIUTE B Ero
MoOJIYaHUe U CMOTpeTh Ha Hero:
4TOOBI OKOHYATEJILHO YOeIUTHCI B
TOM, YTO 6blmb B ET0 IPUCYTCTBUH —
3TO y7>Ke uyZleCHasl U Ype3BbIYaliHO
abPeKTUBHAS MOJIUTBA, Ja’Ke eCJIU
MBI He IIpecje/loBaIu B Hel
HUKaKO! CUIOMUHYTHOMH IIeJIU.
CosepitaHue JiMKa XpUCTa caMo 110
cebe ABJIAETCA IIpeoOpasyrolei
CHJIOU, KOTOPYI0 HEBO3MO>KHO
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U3MEPUTH C IIOMOIIIHI0
yeJIOBeUeCKUX KpUTepueB. «Bcerga
BUJIeJI 4 1Ipex co6oro T'ocoa, nbo
OH 0/1eCHYI0 MeHs; He ITI0K0JIEOII0Ch.
OTTOro BO3paZioBajIoCh CEP/Ie Moe
U BO3BECEJIUTCS I3bIK MOH; flake U
IJIOTHh MOS YIIOKOUTCS B
ynoBaHUU...» (IIcasmom 16: 8-9).

JIuk Mucyca — 3T0 TaK>Ke JIUK
Xpucta Pacmgaroro. Mismepsas Bce
YyeJI0BeUeCKUMHU MepKaMH, 3Hasd
CBOM €1a00CTH, MOXKEM I10AyMaTh,
4yTO MBI ETO pasovapoBaJiy, UTo He
Mo>XeM K HeMmy o6paijaThbes, KaK
6yaTO HUUero He 6bL10. OMHAKO 3TU
COMHEHU eCTh KapHUKaTypa Ha
Bo>xb10 JIt060Bb. «ECTH JIOKHOE
npepacraByeHue o ['ocrioe Ha
KpecTe Kak 0 pasTHeBaHHOM,
HeIIOKOpHOM. M3BHUBaroIeecs TeJo,
CJIOBHO yI'pO’KaeT JIIAIM: BBl MeHd
COKPYIIIMJIH, HO S 6poI1iry Bac Ha
Mou reo3zu, Mou kpect ¥ Mou
TepHUHU. Te, KTO TaK MBICJIUT, He
o3Hau ayx Xpucra. OH BEIHEC BCe,



4TO TOJIBKO BO3MOJKHO, U CMOT
CTOJILKO II0TOMY, 4TO 65171 borom! Ho
Jr06mI1 OH elrfe 60JIbIIe, YeM
TepreJ... M ra’ke mmocjie CMepTH
I03BOJIWJI KOIIbEM OTKPBITH elrfe
OJITHY paHy, YTOOBI THI U 51 HAIILIA
y6exxulile psaaoM ¢ Ero Bcero6samum
cepaiem» [11].

HackoJiibko xopo1ro CBATOMR
Xocemapud ntoHUMaJI JI60Bb,
KOoTOpyIo usay4daetT iUk Hucyca! C
Kpecta OH CMOTPHUT Ha HaC "
TOBOPUT: «SI Tebd IIpeKpacHO 3HAIO.
/1o caMOU CBOeM CMepTHU S BUJIEJI BCe
TBOU CJIa00CTHU U HU30CTH, BCE
IajieHusl U U3MeHBL... U, 3Has Te0s
TaK ke XOPOIIIO, KaK U ThI, g
paccyaui, 4To 0maoamb C80H HCU3SHL
3a me6sa CTOHT!» )KusHb Xpucra —
9TO JIFOOSIITHI B3IJISI,
‘ymeepaicoarouyuii, 9To BUTUT 106pO,
KOTOpOE eCTh B HaC, UYTO MBI CTh
no6po 1 uto OH CaM OIIyCTUJI HAC
OBITH IPU3BAaHHBIMU K >KU3HU.
Jlo6po, nocroiiHoe JIto6BH, 60o1ee


https://translate.google.com/translate?hl=en&prev=_t&sl=es&tl=ru&u=https://opusdei.org/es-es/document/en-la-alegre-esperanza-de-cristo/%23_ftn11#_ftn11

TOT'0, TOCTOMHO BeJinyauiien JIrnoBu
(cMm. UH 3:16; 15:13).

HpaTu ¢ XpucTOoM, OCTaBJIsIsA CBOM
cjel B MHpe

B3ran Mucyca momoraeT HaM, He
Tepsisd HaJle)K/Ibl, pearupoBaTh Ha
najieHus, IIpoMaxy, yooskectBa.
I1eJIo He TOJIBKO B TOM, YTO MBI
TaKue XOPOoIlre TaKO KaK MblI eCTh, a
B TOM, 4TO bOor BUIUT B Ka’K/I0M U3
Hac YeJIoBeKa, IIpeoOpasyrolIero
MUP U HAIIOJIHAHOIIEro ero JIFnO60BbI0
bora. 3TOT IIPU3LIB CONEPIKUTCSI U B
JII00AIIIeM B3IJIsAze XpUCTaA: «BbI
HaBEpPHO MHe CKa’KuUTe, HO OTelLl, g
OTPaHUYEH, g JKe I'PeNIHUK. UTo 4
Mmory caenaTth?. Korga 'ocrions
IpusbiBaeT Hac, OH He JyMaeT O
TOM, KTO ThI eCTh Ceryac, KeEM ThI
OBLIL, UTO C/eJsIajl U Yero He ceJiall.
HarpoTus, B TOT MOMEHT, Korza OH
Te6s1 mpusbiBaeT, OH BUIUT 8Ce, Umo
Mmbl MOJCeWb c0enams, 8Cro /1H0608b,
KakKyr cnocobeH nepedams. TBos



cTaBKa Bcerya Ha Oyzyinee, Ha
3aBTpa. Hucyc Haueusaem u
Hanpag./iss.em mebs Ha 20puU3oHm, a
He B My3ei» [12].

B3 Xpucra — 9T0 B3I JIroO6BY,
BCer/a 06pallleHHbIN K CTOAIIUM
nepen HuMm, 1 BOCKJIUITAIOIIUIM:
«Xopo111o, 4To THI eCcTh! Kak
3aMevaTeJIbHO, UTO THI 371eChb!» [13].
B TO Ke BpeMd, [IpeKpacHO HacC 3Ha,
OH paccuumsleaem Ha Hac.
[ToHMMaHUe 3TOTO 06paIeHus bora
K HaM — JIYUIIIUH CI10C06
BOCCTAaHOBUTEH HaZleXXAy U
IIOYyBCTBOBATh, UTO MBI CHOBA
BO3HeECEeHHI BBepX, K JIFOOBH, a 3aTeM
CHOBA OTIIpaBJIeHbI B MUP. TO eCTh, B
KOHEYHOM HUTOre, caMas HajJleKHasA
3aluTa — 9TO 0CO3HaHMe TOr0, UTO
Xpucroc ymep 3a MeHs, IOTOMY YTO
OH OBLJI yBepPeH B TOM, YTO 3TO
CTOMJIO TOT0; XPUCTOC, SHAIOII[UM
MeHs, B MeHs BepuT. BoT mouemy
arocToJI Bockiuliaa: «Ecau bor 3a
Hac, KTO IIPOoTUB Hac? TOoT, KOTOPHINA
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CriHa CBOero He IIOIIATUJI, HO
npepast Ero 3a Bcex Hac, Kak ¢ Hum
He lapyeT HaM U Bcero?» (Pum.
8:31-32).

W3 aTo Bephl IPOUCTEKAET HAllle
JKeJIaHUe BepHYThCA Ha IIyTh
UCTUHHBIN, 6POCUTHCSA B MUP, UTOOBI
OCTaBUTH B HEM HacJjeiuie XpUCTa.
3HaeM, UTO 6y/IeM CIIOTHIKAThCI
MHOTO pas, 4To He BCer/a JOCTUTHEM
’KeJIaeMOro... — H0, B KOHEUHOM
UTOTe, MBI CMOTPHUM He Ha 3TO.
Hao60poT, Ba>KHO CJIEITUTH 3a TeM,
4TOOBI HAIIIH IJIa3a ObLIN 06palljeHbl
Ha Xpucra: «expectantes beatam
spem» (J1aT. «0Kuas 6J1a>KEeHHOTO
YIIOBaHUsI»), 60IPCTBYS U 30pPKO
cyIesl 3a CBOUM YTeIlluTeIbHBIM
ynoBaHueM [14]. OH TOT, KTO
cIracaeT HaC ¥ pacCUUTHIBAeT Ha ToO,
UTO MBI HAaIIOJITHUM MUP II0OKOEM U
pazocThio. «bor co3zas Hac, YTOOBI
661 MBI CTOSLIU. ECTh IIpeKpacHas
I1eCHS, KOTOPYIO II0I0T aJIbIIUHCKHUe
TOPIIbL, KOI7Ia IIOJHUMAKTCS B TOPHL.
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B 1recHe roBopUTCA: «B MCKyCCTBe
1o beMa Ba)kKHO He He yIIacTh, a
Ba’kKHO He 0CTaThCA B JIesKaueM
moJstoyKeHum» [15]. IlogHIThCA!
PazmocTHBIe! YBepeHHEBIe! B yTh! B
CJIy>KeHHUH OCBeIIaTh «BCe IIYTU
3eMHbIe OTHeM XpHCTa», KOTOPBIHA
MBI HeceM B HAIlIUX cepArax [16].
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